
Celebrando el Mes de la 
Herencia Hispana

MEMBER FDIC

industrialbankkck.com  913-831-2000

SM

|

SM

48
area branches to serve you

u  Issue 40  - , 2011

Accounting Manager: Carlos Dominguez

Celebrating the Hispanic Heritage 
Month

Cocodrilos
Continued from Page 1A

It’s possible to sample the cultures of much 
of the world, including those of native North 

America, without leaving home.
The Kansas City area was once populated by 

Native Americans representing about 10 tribes. 
Positioned as we are at the nation’s crossroads, 
our region was both a magnet and way station 
for centuries of immigrants from around the 
globe. Today, the descendants of those natives and 
immigrants celebrate their respective heritages 
and contributions year-round through ongoing 
programs and special events.

Back in May, Hispanics commemorated Cinco 
de Mayo (May 5) with celebrations on both sides 
of the state line. The annual blowout included a 
parade, exhibits, performance arts, sacred obser-
vances and food from Latin countries.

This year, the Irish held their annual extrava-
ganza over the Labor Day weekend at Crown 
Center. Kansas City Irish Fest explored Irish 
history and culture through workshops, exhibits, 
entertainment and gastronomy. The following 
weekend, Greek Orthodox Catholics held their 
50th yearly Greek Food Festival at Annunciation 
Church in Kansas City, Mo. The three-day festival 
celebrated Greek heritage, food and beverages, 
and customs.

Sept. 24 saw the Greater Kansas City Japan 
Festival celebrated at Johnson County (Kan.) 
Community College.

Workshops, demonstrations, exhibits and 
refreshments displayed Japanese arts, sports 
and history. Over the weekend (Sept. 30-Oct. 2), 
Crown Center again hosted the annual Grunauer 
Oktoberfest, the German celebration of Bavar-
ian cuisine and culture inspired by Germany’s 
internationally famous 201-year-old Oktoberfest.

On Oct. 15, the American Indian Council 

honoring regional tribes and their histories and 
customs. The daylong Harvest Moon American 
Indian Festival will take place at the intersection of 
31st Street and Troost Avenue in Kansas City, Mo.

There’s much more, including the regionally 
renowned celebration of our local multicultural 
identity. The 32-year-old Ethnic Enrichment Fes-
tival, held every August in Swope Park, features 
crafts, entertainment and foods from 65 countries.

These activities enrich us as a community and 
grow us as individuals. They deepen our knowledge 
and understanding of other cultures and help foster 
mutual respect and appreciation. Celebrating and 
probing the diverse components that comprise our 
collective heritage helps orient us as a society and 
distinguish one individual from another. It makes 
the past relevant and gives meaning and a founda-
tion to the present upon which to build the future.

Grounding children in their cultural heritage 
instills stability and security, underpins self-

individuality. Identifying with and being able to 
draw on one’s cultural roots offers guidance, sup-
port and hope.

Unfortunately, there’s too often a tendency 
to jettison tradition, deny historic heritage and 
sever cultural ties. Too many people equate ethnic 
roots and culture with naïveté. They disassociate 
themselves from the past and raise their children 
in the monochromatic, inconsequential ethos of the 
present. Those misguided parents are grievously 
depriving their offspring of claiming ownership 
in something grander than themselves.

It’s hoped the Hispanic Heritage Month obser-
vances drawing to close on Oct. 15 will rekindle 
awareness and appreciation in Hispanics who’ve 
disassociated themselves from our proud, hetero-
geneous history and heritage. Our various pasts 
in native lands are rich and remarkable. So are 
our many contributions to what’s great and noble 
about our United States.

Our respective cultures have enriched every 
facet of this great nation. That’s what we’re com-
memorating-- and it belongs to every Hispanic in 
our community.

Es posible tener una muestra de las culturas de 
gran parte del mundo, incluyendo aquellos de 

Norteamérica sin tener que viajar.
El área de Kansas City estuvo alguna vez poblada 

por nativos americanos que representaban unas 10 
tribus. En la posición que tenemos de cruce de caminos 
en el país, nuestra región fue por siglos un imán y un 
paso intermedio de inmigrantes de todo el mundo. 
Actualmente, los descendientes de esos nativos e 
inmigrantes celebran sus herencias y contribuciones 
respectivas durante todo el año mediante programas 
y eventos especiales continuos.

En el mes de mayo, los hispanos conmemoraron 
el 5 mayo con celebraciones en ambos estados. La 

presentaciones de arte, ceremonias sagradas y comidas 
de países latinos.

Este año, los irlandeses tuvieron su gran espectáculo 

Crown Center. El Kansas City el Festival Irlandés 

talleres, entretenimiento y gastronomía. El siguiente 

su 50º Festival Griego en la Promulgación de la Iglesia 
en Kansas City, Mo. El festival de tres días celebró 
la herencia, comidas, bebidas y costumbres griegas.

El 24 septiembre fue el Festival Japonés de Kansas 
City celebrado en el Colegio Comunitario del condado 
Johnson (Kansas) con talleres, demostraciones, 

2 Oct., de nuevo el Crown Center tuvo su Grunauer 
Oktoberfest. La celebración alemana de cocina y 
cultural bávaras inspirada por el famoso festival 
internacional de Alemania ‘Oktoberfest’ con 201 años 
de antigüedad.

El 15 octubre, el Consejo indio-americano y otros 
presentarán su primera celebración honrando las 
tribus regionales y sus historias y costumbres. El 
Harvest Moon American Indian Festival se realizará 

Kansas City, Mo.
Hay mucho más, incluyendo la celebración 

reconocida a nivel regional de nuestra identidad 
multicultural local. El festival del Enriquecimiento 

artesanías, entretenimientos y comidas de 65 países.
Estas actividades nos enriquecen como comunidad 

y nos hacen evolucionar como individuos, profundizan 
nuestro conocimiento y comprensión de las culturas 
y ayudan a aumentar el mutuo respeto y apreciación. 
Celebrando y probando los componentes diversos 
que conforman nuestra herencia colectiva nos ayuda 
a orientarnos como una sociedad y distinguirnos 
entre unos y otros. Esto hace el pasado relevante y 

formamos el futuro.

herencia cultural les da estabilidad y seguridad, 

ser capaz de utilizar las raíces culturales de uno ofrece 
dirección, apoyo y esperanza.

una tendencia a deshacerse de la tradición, negar 
la herencia histórica y cortar los enlaces culturales. 

la cultura con la ingenuidad. Ellos se separan del 
pasado y crían a sus hijos en las culturas unicolores 
sin importar el presente. Esos padres de familia mal 
informados están despojando de manera grave a 
sus hijos de reclamar la pertenencia hacia algo más 
grandioso que ellos mismos.

a punto de cerrar el 15 octubre, vuelva a encender 
la conciencia y apreciación en los hispanos que se 
han desvinculado de nuestro orgullo, la historia 
heterogénea y la herencia. Nuestros pasados diversos 
en tierras nativas son ricos y admirables así como 
son nuestras numerosas contribuciones hacia lo que 
es grandioso y noble sobre nuestro Estados Unidos.

Nuestras culturas respectivas han enriquecido cada 
faceta de esta fabulosa nación. Eso es lo que estamos 
conmemorando, y le pertenece a cada hispano de esta 

comunidad.

republicanos en Kansas 
Ci ty  e l  1  de  Oct .  La 
Federación Nacional de 
Mujeres Republicanas había 
invitado a todos los nueve 
republicanos que se han 
unido a la contienda hasta 
ahora para que se dirigieran a 
la reunión bienal en el Centro 
de Convenciones de Kansas 
City, pero sólo Cain, Newt 

aceptaron. Ellos hablaron a 
cerca de 1,200 mujeres que 
también emitieron su voto en 
un sondeo presidencial. Cain 
ganó, derrotando en segundo 

Rick Perry 48.9 a 14.1%.
Perry era el favorito 

antes del último debate, 
pero es criticado como el 
único candidato que apoya 
la matrícula dentro del 
estado para los inmigrantes 
indocumentados. En el 
último debate, él contestó los cargos de los 
candidatos rivales de que “es demasiado 
suave en inmigración” y “muy débil en el 
asunto de la soberanía estadounidense”. 

la demanda para defender la nueva ley 
migratoria de Arizona y que desplegó a 

hacia la frontera de 1,254 millas entre 

“El hecho del asunto es éste. No hay 
nadie en este escenario que haya pasado 
más tiempo trabajando en la seguridad 
fronteriza que yo”, señaló Perry. 

brindar la matrícula estatal no “tienen 
corazón”.

en el 2010 obliga a la policía a detener 
gente que sea sospechosa de estar 
ilegalmente en EE.UU.).

construir un foso lleno de cocodrilos, 

republicano hispano presionó a Cain para 
que retire de la contienda.

Pizza no ha suavizado su postura sobre 
la inmigración. Él dice en su sitio de 
Internet que tomar una postura en el 
asunto muestra respeto por el imperio de 
ley más que falta de compasión. 

republicano está establecido para el 11 
de Oct. en New Hampshire.

The National Federation of Republican Women had 
invited all nine Republicans who’ve joined the race 
to address the biennial gathering at the Kansas City 
Convention Center. Only Cain, Newt Gingrich and 
Rick Santorum accepted.

The candidates spoke to about 1,200 women, who 
also cast their votes in a presidential straw poll. Cain 
won, defeating second-place Texas Gov. Rick Perry 
48.9 to 14.1 percent. Perry had been the frontrunner 

the only candidate who supports in-state tuition for 
undocumented immigrants. During the last debate, he 
countered charges by rival candidates that he’s “too 
soft on immigration” and “very weak on the issue of 
American sovereignty.” He pointed out that Texas had 
joined in the lawsuit to defend Arizona’s new immigra-
tion law and deployed Texas Rangers to the 1,254-mile 
Texas-Mexican border.

“The fact of the matter is this: There is nobody on 
this stage who has spent more time working on border 
security than I have,” Perry said.

Perry also said that opponents of providing the in-
state tuition don’t “have a heart.”

(Note: Arizona Senate Bill 1070, passed in 2010, 
mandates the police detention of people they suspect 
of being in the United States illegally.)

After Cain’s comment about building the alligator-

Republican group, pressed Cain to withdraw from 
the race.

The former Godfather’s Pizza CEO hasn’t softened 
his stance on immigration. He states on his Web site 
that taking a stand on the issue signals respect for the 
rule of law, rather than a lack of compassion.

The next Republican presidential debate is set for 
Oct. 11 in New Hampshire.

Este año, el grupo empresarial dueño del 

fundada por el sobreviviente de cáncer y campeón 
de ciclismo Lance Armstrong, para ayudar a las 
personas afectadas por el cáncer.

estaba ampliando su alcance a la comunidad 
hispana en Estados Unidos, en mi país de 

Kansas City. Pero cuando me enteré por qué esta 
colaboración era necesaria, me afectó mucho.

El cáncer es la segunda causa principal de muerte 
entre los hispanos y el índice de cáncer para esta 

Y eso es comparado con un índice de cáncer de 
45% en todo Estados Unidos. Los hispanos con un 
nivel socioeconómico menor—tales como ingresos 
y educación—tienen un índice de supervivencia 
menor para la mayoría de tipos de cáncer y esto se 
debe a que tienen menos acceso a tratamientos a 
tiempo y de alta calidad.

Con el problema del cáncer entre los hispanos 
aumentando a un índice alarmante, inmediatamente 

el poder como atleta para crear un vínculo hacia 
los recursos que la gente necesita y revertir esta 

abrió sus puertas en junio, entré a la cancha no 

a aumentar la sensibilización y el apoyo a los 
sobrevivientes entre mi comunidad hispana. Hay 
muchas razones por las cuales debemos mantener 
la esperanza sobre los avances que se han tenido 

en la lucha contra el cáncer. 
El 40% de todos los tipos de 
cáncer son evitables y un tercio son curables si se 
detectan temprano y son tratados adecuadamente. Y 

trabajando para mejorar el acceso a cuidados de 
calidad, sobre todo para las poblaciones menos 
favorecidas.

Por ejemplo, sus servicios de navegación en 

personalizado en línea y por teléfono a cualquier 
persona afectada por el cáncer. Estos servicios 
incluyen apoyo emocional, derivación a recursos 
locales, tales como ayuda con el transporte 
a sus tratamientos; ayuda para abordar sus 

y ensayos clínicos para nuevos tratamientos que se 
están desarrollando.

sólidos e innovadores de apoyo contra el cáncer 
en varias organizaciones locales de Kansas City--
Cancer Action, Centro de Cáncer de la Universidad 
de Kansas – Midwest Cancer Alliance y YMCA del 
área metropolitana de Kansas City – que mejorarán 
la vida de las personas afectadas por el cáncer en 
esta región.

a crear cambios positivos para mi comunidad es 
la más importante. 

Omar Bravo es un futbolista de talla mundial 
y miembro del equipo Sporting Kansas City de 
2011. LIVESTRONG ofrece servicios gratuitos 

www.LIVESTRONGEspanol.org y por teléfono 
llamando al (855) 220-7777.

Un gol en la lucha por los 
hispanos afectados por el 
Por Omar Bravo


